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HUGNG TGl QUY HOACH DU LICH VAN HOA HIEU QUA
O VUNG VEN BIEN

Geoffrey Wall ~

Tém tat: Khu vuc duyén hai la méi triromg phic tap vé mét hinh thai, vén héa va hanh chinh. Vé mét
hinh théi lanh thé, ching bao gém cé phén dat lién, bién va lan ranh giéi khic khuyu & gida. Ching cé dé
réng thay déi tly theo khu vuc va thdm quyén, cing nhw do cao va chiéu sdu. Hon niia, khu vuc ven bién
chju dnh huwéng rét 16n tir cac qua trinh dién ra sau trong dét lién ma cu thé & day la nhimg ngudn nuéc co
khéi lrong va chét long khéac nhau tee nhing con sdng tao ra, va nhiing énh huéng nay duroc phan bé béi
cac dong chay.

Chinh nhding suw phiic tap vé mét hinh thai va van héa da dan t6i tinh trang kho khan trong viéc quan ly
hanh chinh vi c6 sw tham gia cda nhiéu co quan va nha déu tw quéc té hoat déng tir mirec dé toan cdu cho
dén dia phuong. Vi vay, Quén ly téng hop déi bé bién (ICZM) dwéi nhiéu hinh thire luén duwoc cho la mét
budc di cén thiét dé gidi quyét nhing tinh hudng phiic tap. Sw phét trién cda nganh du lich nén la mét phén
trong chién ltroc mé réng cda ICZM. Mét vi du vé khuén khé cda ICZM sé duoc cung cép (Wall, 2007).

Dén cw khu vuc ven bién thuong bao gém nhing nguéi thuéc nén vén héa truyén théng ciing nhw hién
dai va doi khi bao gébm ca nguoi ban dia. Hon nira, nganh du lich thuong xuyén huwéng dén cac ngudn tai
nguyén ven bién cling cac méi lién hé da dang dén nguoi dan ciing nhuw sw xuét hién cua nhitng nha déu tw
v6i nhiimg muyc tiéu va nhiém vy khac nhau.

Tir géc dé cha quy hoach nganh du lich, c6 thé chia nhitng ngudi hudéng loi cé lién quan ra thanh bén
nhém. Céc nhém dé bao gém chinh quyén céc cép, khach du lich trong va ngoai nuéc, doanh nghiép trong
khu vuc va ngoai khu vire, nguoi dén dia phuong - nhifng ngudi tao ra nén vén héa dia phuong va sé chjiu tac
déng truc tiép ter hé qué cda sy phét trién dé. S thira nhan cong khai vé diém tuong déng va khac biét gidka
nhing nhém nguwdi cé li ich sé tré nén hiu dung va dem dén mét quy hoach cu thé hon, cho phép tan dung
loi thé tir cac co hdi dem lai ciing nhuw gidm nhe céc tac dong gay dnh huéng dén sy phat trién can bang, diéu
ma vira co thé dap (g duoc nguyén vong nhung vira la néi lo véi chinh nhitng ngudi duoc hudéng loi.

Terkhéa: Du lich vén héa, viing ven bién, quy hoach du lich, quén Iy tich hop viing ven bién.

Geoffrey Wall: Towards enhanced cultural tourism planning in coastal zones

Coastal zones are complex environments physically, culturally and administratively. Physically, they
involve the land and the sea and the fluctuating boundary between them. They have breadth that may vary
from place to place and with jurisdiction, as well as height and depth. Furthermore, they are greatly
influenced by processes that occur inland, particularly as they are the recipients of water of varying
guantities and qualities from the rivers that influence them, and these influences are diffused by currents.

Interacting physical and cultural complexities result in administrative complications with the involvement
of a multiplicity of institutions and stakeholders that operate from global to local levels. Thus, integrated
coastal zone management (ICZM), in various forms, is frequently suggested as a necessary approach to
addressing these complex situations. Tourism development should be seen as a part of a broader ICZM
strategy. An example of an ICZM framework will be provided (Wall, 2007).

From a tourism planning perspective, four main groups of stakeholders can be identified. These are the
government at various levels, tourists both domestic and international, the business community which may be
both internal and external to the destination, and residents of the destination who are bearers of the culture and
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must live with the consequences of development. The views of these groups can be arrayed on four continua:
state regulation versus ethnic autonomy, cultural exoticism versus modernity, economic development versus
cultural preservation, and authenticity of experiences versus cultural commaodification. It is suggested that explicit
recognition of the similarities and differences in these criteria among stakeholders can be helpful and result in
more informed planning which permits the taking advantage of opportunities and the mitigation of impacts
resulting in balanced development that addresses the hopes and fears of all key stakeholders.

Key words: Cultural tourism, coastal zones, tourism plan, integrated coastal zone management.



